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SPLOSNI POGOJI ZA FINANCNI LEASING ZAPRAVNE OSEBE
OPREDELITVE

Obrazlozitev pojmov:

Lastna udelezba (polog) je delez lastnih sredstev leasingojemalca, ki jo placa leasingodajalcu ob sklenitvi pogodbe o finanénem
leasingu in je pogoj za veljavnost pogobe.

Doba odpla¢evanja je Casovno obdobje, v katerem se leasingojemalec zavezuje odplacati pogodbene obveznosti.

Mesecni obrok je viS§ina mesecne obveznosti po pogodbi o finanénem leasingu.

Dobavitelj lahko nastopa v vlogi uvoznika, proizvajalca, pooblaSéenega prodajalca, posrednika pri prodaiji,...

Kreditni posrednik v pomozni funkciji je fizicna ali pravna oseba, pri kateri dejavnost posredniStva ni glavna dejavnost

leasinga.

Skupni stroski financiranja (Skupni stroski kredita) so vsi stroski, vklju¢no z obrestmi, provizijami, davki in drugimi vrstami pristojbin,
ki jih mora leasingojemalec placati v zvezi s pogodbo o finan€nem leasingu in so leasingodajalcu znani.

Skupni znesek placil leasingojemalca (Skupni znesek, ki ga mora placati leasingojemalec), je vsota skupnega zneska financiranja
in skupnih stroskov financiranja (brez lastne udelezbe).

Zakonska zamudna obrestna mera je letna obrestna mera, po kateri se obrestujejo denarne obveznosti od dneva nastanka dolznikove
zamude do dneva placila. Visino predpisane zamudne obrestne mere doloca vsakokrat veljavni Zakon o predpisani obrestni meri
zamudnih obresti.

Dan dolocitve EURIBOR-ja- je dan, ki je dva delovna dneva pred prvim dnem posameznega obrestnega obdobja.

Delovni dan za potrebe ugotovitve EURIBOR-ja - je vsak dan, razen sobot, nedelj in z zakonom dolo¢enih praznikov in dela prostih
dni ter petka pred velikono¢nim ponedeljkom.

Dogodek neskladnost referenéne obrestne mere - pomeni javno objavljeno izjavo enega od naslednjih organov:

(a) EMMI kot upravljavca referenéne obrestne mere EURIBOR ali

(b) pristojnega organa, ki je v skladu z Uredbo BMR odgovoren za nadzor nad EMMI kot upravljavcem referenéne obrestne mere
EURIBOR ali

(c) katerekoli posamezne in/ali skupine centralnih bank, regulatornega ali nadzornega organa z ustreznimi pristojnostmi,

ki izjavi, da EURIBOR:

(i) ni ve€ odraz dejanskega stanja na trgu ali

(i) ni ve¢ skladen z Uredbo BMR ali

(iii) iz drugega razloga ne obstaja ve¢.

EMMI pomeni European Money Market Institute ali organ, ki bi ga nadomestil.

EURIBOR je medbanéna referen¢na obrestna mera, po kateri so prvovrstne banke znotraj Evropske monetarne unije pripravljene dati
depozit v evrih drugi prvovrstni banki za dolo€eno obdobje, ki je enako dogovorjenemu obrestnemu obdobju. Izradunava jo “Euro pean
Money Markets Institute” (ali druga oseba, ki bi prevzela izracun referenéne obrestne mere), objavljajo pa jo za ta namen vsakokrat
pooblas&eni ponudniki storitev.

Nadomestna referenéna obrestna mera - je obrestna mera, ki jo (vkljuéno s pribitki ali popravki glede na Prilagoditve obrestne mere,
¢e bodo dolo€ene) kot zamenjavo za EURIBOR dolo¢i, predlaga ali priporoc€i in javno objavi:

(a) Delovna skupina za evrske netvegane obrestne mere (ustanovljena s strani Evropske Centralne Banke (ECB), Organ za finanéne
storitve in trge (FSMA), Evropski organ za vrednostne papirje in trge (ESMA) in Evropska komisija ali

(b) EMMI kot upravljavec obrestne mere EURIBOR ali

(c) katerikoli Pristojni organ za referenéne obrestne mere.

Prilagoditve obrestne mere - pomenijo, da bo v primeru Dogodka neskladnosti referenéne obrestne mere obrestna mera popravljena v
skladu s spremenjeno metodo za izracun kateregakoli popravka, ki ga je uradno dolo€il, predlagal, priporo€il in javno objavil Pristojni
organ za referenéne obrestne mere zaradi zmanjSanja ali odprave kakr$negakoli prenosa ekonomske koristi med strankama, kot
posledice uvedbe Nadomestne referenéne obrestne mere.

Pristojni organ za referenéne obrestne mere - je katerikoli od navedenih organov, ki deluje samostojno ali skupaj:

(i) EMMI kot upravljavec referenéne obrestne mere EURIBOR ali

(i) pristojni organ, ki je v skladu z Uredbo BMR odgovoren za nadzor EMMI kot upravljavca referenéne obrestne mere EURIBOR,

(iii) pristojni drzavni organ v Republiki Sloveniji,

(iv) Evropska Centralna Banka (ECB),

(v) Evropska komisija ali

(vi) katerakoli posamezna in/ali skupina centralnih bank, regulatorni ali nadzorni organ z ustreznimi pristojnostmi ali kater akoli skupina
ali odbor, sponzoriran, voden ali ustanovljen na zahtevo kateregakoli teh organov ali Odbora za finanéno stabilnost.

Uredba BMR - pomeni Uredbo EU 2016/1011 o referen¢nih obrestnih merah z ob&asnimi spremembami in dopolnitvami.

1. SPLOSNE DOLOCBE

1/ Splo$ni pogoji za finanéni leasing (v nadaljnjem besedilu splo$ni pogoji), so sestavni del pogodbe o finanénem leasingu sklenjene
med leasingojemalcem in druzbo NLB Lease&Go d.o.o0. (v nadaljnjem besedilu leasingodajalec).

2/ Stranka (leasingojemalec), ki Zeli z leasingodajalcem skleniti pogodbo o finanénem leasingu, se predhodno seznani z vsebino splo$nih
pogojev. Stranka, ki zeli z leasingodajalcem skleniti pogodbo o finanénem leasingu izjavlja, da je seznanjena z vsebino splosnih pogojev
in da jih razume ter s podpisom pogodbe o finanénem leasingu potrjuje njihov prejem.

3/ S pogodbo o finanénem leasingu se leasingodajalec zaveze, da bo leasingojemalcu predmet pogodbe prepustil v uporabo ali uzivanje, le-ta
pa mu bo to uporabo placal, po izteku dogovorjenega roka in placilu vseh pogodbenih obveznosti leasingojemalec pridobi na predmetu
pogodbe lastninsko pravico. Do konénega poplacila vseh pogodbenih obveznosti je pravno lastniStvo na strani leasingodajalca.

. Do kon€nega poplacila vseh pogodbenih obveznosti je pravno lastnistvo na strani leasingodajalca.

4./ V primeru, ko se za placilo terjatev leasingodajalca iz naslova pogodbe o finanénem leasingu zaveze poleg leasingojemalca tudi porok, ta
odgovarja kot porok in placnik solidarno z leasingojemalcem.

5/ Leasingodajalec si pridrZuje diskrecijsko pravico po zavrnitvi vzpostavitve poslovnega razmerja ali izvedbi transakcije, v ko likor bi bilo
to v nasprotju s poslovno odlogitvijo ter usmeritvijo leasingodajalca ali v nasprotju z internimi skladnostnimi zahtevami.

6/ Leasingodajalec bo za namene sklenitve in spremljave financiranja, vkljuéno s kasnejSimi reprogrami obveznosti, spremembami
zavarovanja, izterjavo in podobno vpogledoval v sistem SISBIZ in vanj posredoval podatke o leasingojemalcu.

Il. PREDMET POGODBE O FINANCNEM LEASINGU; KRAJ in CAS SKLENITVE

1/ Predmet pogodbe in dobavitelja izbere leasingojemalec sam in v skladu s tem tudi sam nosi riziko izbire.
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Leasingojemalec tako pozna prodajne, poslovne, dobavne ter izro€ilne pogoje dobavitelja in jih s podpisom pogodbe o finanénem leasingu
tudi sprejme.
2/ Predmet pogodbe in stvarno-pravno dokumentacijo leasingojemalec pregleda ter ugotovi dejansko stanje oziroma opravi preizkus delovanja,
kar s sklenitvijo pogodbe potrdi.
Upostevajo€ navedeno v 1. in 2. tocki tega €lena:
e |easingodajalec ne odgovarja za obveznosti dobavitelja,
* leasingodajalec ne odgovarja za tistega, ki predmet pogodbe vzdrzuje,
* |easingodajalec ne jamc¢i posebej za doloCene lastnosti ali za primernost predmeta pogodbe,
* leasingodajalec ne odgovarja za okvare, ki nastanejo z uporabo.
Leasingojemalec se v primeru financiranja rabljenega vozila izrecno zaveze v celoti ugotoviti dejansko stanje vozila, med drugim tudi stanje
prevozenih kilometrov, poskodbe vozila ipd. in v zvezi s tem prevzema riziko oziroma je v primeru opustitve te dolznosti leasingodajalcu
odSkodninsko odgovoren.
Leasingodajalec ob sklenitvi pogodbe za financiranje novega ali rabljenega predmeta pogodbe ne odgovarja za pravilnost tehni¢nih podatkov in
tovarniskih specifikacij predmeta financiranja — le-te je dolZzan preveriti leasingojemalec, ki samostojno in prosto izbira predmet financiranja.
eriti leasingojemalec, ki samostojno in prosto izbira predmet financiranja.
3/ Steje se, da je pogodba o finanénem leasingu sklenjena na sedezu druzbe ali njenih poslovnih enotah.
4/ Kot dan sklenitve pogodbe se $teje datum naveden na pogodbi o finanénem leasingu. Ce leasingojemalec in leasingodajalec ne
podpiSeta pogodbe o finanénem leasingu na isti dan, se upoSteva datum, ki je na pogodbi naveden kot kasnejsi.

1. DOBA ODPLACEVANJA (TRAJANJE LEASINGA)

1/ Pogodba o finanénem leasingu se sklepa za ¢asovno omejeno obdobje, v katerem pogodbe ni mozno odpovedati, razen v primerih, ki so
doloceni v teh sploSnih pogojih in pogodbi o finanénem leasingu.

IV. PREVZEM PREDMETA POGODBE

1/ Leasingojemalec prevzame predmet pogodbe po narocilu leasingodajalca ter za leasingodajalca potrdi lastniStvo s prevzemom v njegovem
imenu. Ob prevzemu predmeta pogodbe se sestavi prevzemni zapisnik, ki je sestavni del pogodbene dokumentacije. S podpisom
prevzemnega zapisnika je predmet pogodbe prevzet. Prevzem predmeta pogodbe leasingojemalec opravi skladno z dogovorom z
dobaviteljem in/ali leasingodajalcem. Za vse storitve, ki so potrebne za prevzem in delovanje, mora poskrbeti leasingojemalec sam, na lastne
stroSke in nima do leasingodajalca glede navedenih storitev nikakrsnih zahtevkov.

2/ Ce leasingojemalec ne izpolni obveznosti iz prejénje totke, sme leasingodajalec odstopiti od pogodbe o finanénem leasingu.

3/ Kakrsnikoli zahtevki leasingojemalca do leasingodajalca zaradi neizpolnitve ali prepozne izpolnitve prevzema so izklju€eni, razen, Ce je
Skodo namerno ali zaradi grobe malomarnosti povzrocil leasingodajalec.

V. JAMSTVO / GARANCIJA
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Leasingodajalec odstopa leasingojemalcu vse pravice in obveznosti do dobavitelja, ki izhajajo iz ugotovljenih napak, izpolnjevanja, jamstva
za napake, garancije in posledic zaradi zamude pri dobavi.

Odstopljene pravice in obveznosti mora leasingojemalec izpolnjevati s potrebno skrbnostjo, sicer leasingodajalcu odgovarja za $kodo.
Leasingojemalec izrecno soglasa, da sprejme ta odstop pravic in obveznosti in se odpoveduje pravici do uveljavijanja tak$nih zahtevkov
zoper leasingodajalca. Leasingojemalec jaméi leasingodajalcu, da glede uveljavljanja pravic in obveznosti iz naslova predmeta pogodbe,
leasingodajalec ne bo utrpel nobene Skode in nobenega sodnega postopka. Leasingojemalec se zavezuje, da bo leasingodajalcu povrnil vso
morebitno Skodo in stroske, ki bi mu iz teh naslovov morebiti nastali. Leasingojemalec soglasa, da zaradi navedenih razlogov ne bo
pogojeval svojih pogodbenih obveznosti do leasingodajalca.

V1. UPORABA, VZDRZEVANJE IN NADZOR PREDMETA POGODBE

1/ Leasingojemalec se zaveze, da bo spostoval veljavne predpise in pravila glede uporabe ter varstva predmeta pogodbe.

2/ Leasingojemalec lahko prepusti predmet pogodbe v uporabo tretji osebi zgolj s pisnim soglasjem leasingodajalca; enako velja za morebitne
spremembe ali predelave, ki so s predmetom pogodbe povezane tako, da jih ni mogoce odstraniti ali kakorkoli vplivajo na izgled, uporabo in
vrednost predmeta pogodbe.

V primeru predelave vozila, se pogodbeni stranki dogovorita, da bo leasingojemalec:

- na lastne stroSke kril predelavo vozila,

- v primeru redne oz. pred€asne prekinitve leasing pogodbe na lastne stroSke na predmetu leasinga vzpostavil prvotno stanje,

- v primeru vracila vozila kril morebitno izgubo zaradi zmanj$ane vrednosti vozila,

- nemudoma po izvedeni predelavi pridobil vpis le-te v homologacijo.

V primeru, da leasingojemalec odda predmet pogodbe v najem tretji osebi izkljuéno po predhodni odobritvi leasingodajalca in ob tem
leasingojemalec ne poravnava svojih obveznosti iz pogodbe o finanénem leasingu, leasingojemalec odstopa vse pravice iz pogodbe s tretjim
leasingodajalcu. Leasingojemalec poleg najemnika - tretje osebe, Se vedno solidarno jam¢i leasingodajalcu za vse obveznosti iz pogodbe,
leasingodajalec pa ima v navedenem primeru tudi pravico, da odstopi od pogodbe.

Leasingodajalec ima v zgoraj navedenem primeru prepustitve predmeta pogodbe ftretji osebi pravico, da izterja leasingojemalCeve
obveznosti neposredno od tretje osebe, ki ji je bil predmet pogodbe prepuscen v uporabo.

raj navedenem primeru prepustitve predmeta pogodbe tretji osebi pravico, da izterja leasingojemalCeve obveznosti neposredno od tretje osebe,
ki ji je bil predmet pogodbe prepuséen v uporabo.

V primeru, da leasingojemalec predmet leasinga prepusti v uporabo tretji osebi brez soglasja leasingodajalca, ima leasingodajalec pravico
nemudoma odstopiti od pogodbe o finan¢nem leasingu.

3/ Ob morebitni vrnitvi ali odvzemu predmeta pogodbe, je leasingojemalec dolzan na svoje stroSke odpraviti vse morebitne spremembe na
predmetu pogodbe, razen €e bi z odpravo spremembe zmanjsal funkcionalno in/ali trzno vrednost predmeta pogodbe. V primeru, da
sprememb, ki jih ni mozno odstraniti, le te zmanjSujejo vrednost predmeta pogodbe, je leasingojemalec dolzan leasingodajalcu povrniti
razliko med vrednostjo spremenjenega predmeta pogodbe in vrednostjo, ki bi jo imel nespremenjen predmet pogodbe.

en predmet pogodbe.

4/ Leasingojemalec mora s predmetom pogodbe ravnati s skrbnostjo dobrega gospodarja in zanj skrbeti, poskrbeti za popravila in redno
vzdrzevanje na strokovno usposobljenih servisih, ki so pooblas€eni za ustrezna dela.

5/ Vse stroSke v Casu trajanja leasinga, kot na primer stroSke rednega vzdrZzevanja, stroSke popravila, stroSke registracije in zavarovanja, ...nosi
leasingojemalec sam.

6/ Leasingodajalec sme zahtevati od leasingojemalca od$kodnino za povzroc¢eno $kodo, ¢e le ta ni ukrenil ni€esar ali ni dovolj uginkovito
ukrepal, da bi odpravil pravno, tehni¢no ali gospodarsko neuporabnost ali zmanjSano moznost za uporabo predmeta pogodbe.
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7/ Za uporabo predmeta pogodbe, ki odstopa od obi€ajne rabe, je potrebno pisno soglasje leasingodajalca. V takSnem primeru sme
leasingojemalec predmet pogodbe uporabljati samo na nacin, za katerega je pridobil soglasje leasingodajalca.

8/ Ce se predmet pogodbe uporablja v tujini, $e posebej, ¢e gre za mesto delovanja, ki je tuje v davénem smislu, mora leasingojemalec
nadomestiti oziroma poravnati leasingodajalcu vse, iz tega izvirajoCe dajatvene obveznosti, oziroma primanjkljaj pri izkupic¢ku ali premozeniju,
do katerega je priSlo zaradi takih obveznosti, ki jih je poravnal leasingodajalec.

, do katerega je prislo zaradi takih obveznosti, ki jih je poravnal leasingodajalec.

9/ Leasingodajalec ima v €asu trajanja leasinga vsak trenutek pravico do pregleda svoje lastnine - predmeta pogodbe - vse do poplacila vseh
pogodbenih obveznosti. Leasingojemalec mora v vsakem trenutku omogociti pooblas¢enim osebam leasingodajalca dostop do predmeta
pogodbe, da se lahko prepri¢ajo, e leasingojemalec izpolnjuje pogodbene obveznosti. Leasingodajalec ima prav tako pravico oznaditi svoje
lastni$tvo na predmetu financiranja.

10/ V €asu trajanja leasinga je leasingojemalec dolzan hraniti pri sebi vse listine o predmetu pogodbe in tudi vso pogodbeno dokumentacijo.

11/ Za vse morebitne kazni, ki bi nastale zaradi krSenja predpisov pri uporabi predmeta pogodbe in za vso Skodo, ki izvira iz uporabe
predmeta pogodbe, je odgovoren leasingojemalec. Njegova odgovornost traja tudi po prenehanju pogodbe, ¢e kazni oziroma $koda
izvira iz €asa, ko je leasingojemalec predmet pogodbe uporabljal. Vse navedeno velja tako za javne dajatve, globe, kazni, kot za
civilne zahtevke tretjih oseb, ki nastanejo zaradi uporabe cestnih, parkirnih in drugih povrsin npr. v zvezi z (nepravilnim) parkiranjem
predmeta financiranja.

12/ Ce mora radune, ki se nana$ajo na kazni in stroske iz prej$nje togke, poravnati leasingodajalec, se leasingojemalec zavezuje, da bo
leasingodajalcu povrnil, kar je ta placal in mu placal tudi vse nastale manipulativne stroske.

VII. LASTNINSKA PRAVICA NA PREDMETU POGODBE

1/ Na predmetu pogodbe ima lastninsko pravico izkljuéno leasingodajalec. Leasingojemalec mora to lastninsko pravico spostovati in doseci tudi
pri tretjih osebah, da jo spostujejo.

2/ Leasingojemalec predmeta pogodbe ne sme odtujiti niti brezplacno, niti proti placilu, niti ga ne sme zastaviti.

3/ Na zahtevo leasingodajalca mora leasingojemalec na svoje stroske vidno oznaditi leasingodajaléevo lastniStvo na predmetu pogodbe in
poskrbeti, da ostane oznaceno do poplacila vseh pogodbenih obveznosti.

4/ O posegih tretjih, ukrepanjih v primeru placilne nesposobnosti in/ali prezadolzenosti, steCaja — tudi osebnega stecaja, likvidacije, prisilne
poravnave, izbrisa iz sodnega registra, okvar predmeta pogodbe ali o drugih okolis¢inah, v katerih bi lahko bila ogroZena, uni¢ena ali
odtujena lastnina leasingodajalca, mora leasingojemalec takoj obvestiti leasingodajalca, navesti vse pomembne okolis¢€ine in predloziti zanje
tudi dokaze. V primeru vlozitve predloga za steCaj— tudi osebni ste€aj leasingojemalca, likvidacije, prisilne poravnave, izbrisa iz sodnega
registra, lahko leasingodajalec zahteva vrnitev oziroma izrogitev predmeta pogodbe brez odgovornosti za razveljavitev pogodbe. Ce obstaja
nevarnost, da bi leasingojemalCevi upniki zasegli predmet pogodbe, mora leasingojemalec o tem nemudoma obvestiti leasingodajalca in
hkrati storiti vse potrebno, da se izkaze lastninska pravica leasingodajalca.

ingodajalca in hkrati storiti vse potrebno, da se izkaZe lastninska pravica leasingodajalca.

5/ Ce je bil predmet pogodbe Ze zaseZen, je leasingojemalec dolZan na svoje stroske storiti vse, da se predmet pogodbe vrne leasingodajalcu.

6/ V primeru sodnega postopka, ki od leasingodajalca zahteva, da vlozi tozbo ali da v postopku intervenira, nosi vse dejanske stroske, ki pri tem
nastanejo, leasingojemalec.

7/ Leasingodajalec si pridrzuje pravico, da brez dovoljenja leasingojemalca svoje pravice in obveznosti iz pogodbe prenese na ¢lanico NLB
Skupine ali drugo gospodarsko druzbo, vendar tako, da niso v niemer ogroZzene pogodbene pravice leasingojemalca. Zaradi prenosa pravic
in obveznosti leasingojemalec nima pravice do odstopa ali odpovedi pogodbe, saj velja, da se s prenosom strinja. Leasingojemalec nima
pravice prenesti svojih pravic in obveznosti iz pogodbe na tretjo osebo. Pravice in obveznosti leasingojemalca lahko preidejo na tretjo osebo
kot univerzalnega ali singularnega pravnega naslednika, ¢e ima ta vsaj tako dobro boniteto/ finanéno sposobnost, kot jo je imel
leasingojemalec ob podpisu pogodbe, oziroma &e zagotovi ustrezno dodatno zavarovanje. Drugaéna izvedba prenosa pravic in obveznosti iz
pogodbe je odvisna izklju¢no od predhodnega dovoljenja leasingodajalca in veljavne zakonodaje.

8/ S placilom zadnjega obroka leasinga in pod pogojem, da leasingojemalec poravna vse ostale obveznosti po pogodbi o finanénem leasingu in
pod izrecno dogovorjenim pogojem, da leasingojemalec nima nobene zapadle in neplacane obveznosti iz kakrSnegakoli drugega pravnega
naslova, dogovora oziroma pogodbe v razmerju do leasingodajalca, se Steje, da lastninska pravica na predmetu pogodbe preide na
leasingojemalca. Vse stroske in javne dajatve, ki odpadejo na prenos lastninske pravice, se zavezuje poravnati leasingojemalec.

singojemalec.

9/ Leasingodajalec pod pogoji iz 8/ tocke navedenega Clena izda 1ZJAVO na podlagi katere dovoljuje prenos lastninske pravice na
leasingojemalca IN POOBLASTILO za odjavo vozila, skladno z dolo€ili Zakona o motornih vozilih. Ob opustitvi, nepravo€asnem vpisu oz.
drugacni zlorabi navedenega pooblastila in izjave bo leasingojemalec odSkodnisko ter kazensko odgovoren. Leasingodajalcu bo ob
pozivu dolzan povrniti vse morebitne stroske, ki bi mu iz navedenega naslova nastali.

VIII. ZAVAROVANJE

1/ Ce je predmet leasinga vozilo, je treba skleniti zavarovanje z morebitnimi ustreznimi doplagili za pove&ano tveganje (npr. rent-a-car, taksi),
kot sledi v nadaljevanju. Predmet pogodbe mora biti v ¢asu trajanja pogodbe o finanénem leasingu zavarovan v korist leasingodajalca pri
izbrani zavarovalnici, razen, e zavarovalnice v sami pogodbi o finanénem leasingu leasingodajalec ne doloéi posebej. Ce zavarovanje glasi
na leasingojemalca, mora biti zavarovalna polica vinkulirana v korist leasingodajalca. Zavarovalna polica mora vsebovati kritja avtomobilske
odgovornosti, polnega kaska z vklju¢enim rizikom toce in z obveznim kritjem rizika kraje. Leasingodajalec dovoli leasingojemalcu, da sklene
zavarovalno polico z maksimalno 1% oziroma minimalno odbitno fran$izo na polno kasko zavarovanje. Leasingojemalec lahko na svojo
zeljo dodatno zavaruje Se ostale rizike. Leasingojemalec ne sme uporabljati predmeta pogodbe, dokler le ta ni zavarovan skladno s
pogodbo. V primeru, da je predmet pogodbe oprema za opravljanje dejavnosti, mora leasingojemalec predmet pogodbe premoZenjsko
zavarovati proti vsem rizikom in zavarovalno polico vinkulirati v korist leasingodajalca.

Leasingojemalec sme predmet financiranja uporabljati zgolj na geografskem podrocju, za katerega je sklenil zavarovanje.

Ce je predmet leasinga plovilo, je treba skleniti najmanj naslednja zavarovanja:

- zavarovanje odgovornosti z dolo€itvijo teritorialnih meja kritij in z morebitnimi ustreznimi doplacili za povecanje tveganja (oddaja v najem ali
druga gospodarska dejavnost) za plovilo in motor plovila;

- kasko zavarovanje s tatvino za plovilo in motor plovila, z minimalno odbitno fransizo ter z dologitvijo teritorialnih meja kritij in z morebitnimi
ustreznimi doplacili za povecéanje tveganja (oddaja v najem ali druga gospodarska dejavnost).

2/ Zavarovalna vsota na zavarovalni polici mora biti enaka polni vrednosti predmeta pogodbe (maloprodajna cena z vsemi dajatvami in brez
popustov).

3/ Vse stroske zavarovanja oziroma zavarovalne premije krije leasingojemalec.

4/ Leasingojemalec je seznanjen s pogoji zavarovanja za predmet pogodbe in se zavezuje sam placati presezek morebitne Skode nad
zneskom, ki ga pokriva zavarovanje in ki z zavarovanjem tako ne bi bila popla¢ana.

5/ V primeru popolnega uni¢enja ali izginotja predmeta pogodbe, zaradi nastopa Skodnega dogodka, ki ni zavarovan ali pa je
zavarovalnica zavrnila izplacilo zavarovalnine, se leasingojemalec zavezuje, da bo leasingodajalcu povrnil celotno Skodo v viSini

3
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vsote zapadlih nepla¢anih ter nezapadlih obveznosti po pogodbi o finanénem leasingu ob nastanku Skodnega dogodka, zmanj$ano
za pogodbene obresti, ki izvirajo iz nezapadlih pogodbenih obveznosti.

6/ Nesrec€o oziroma Skodni primer je leasingojemalec dolzan nemudoma prijaviti policiji in zavarovalnici ter o tem obvestiti leasingodajalca.

7/ Leasingojemalec je dolzan v €asu trajanja leasinga leasingodajalcu ob vsakokratnem podalj$anju registracije dostaviti dokazilo o podaljSanju
registracije (prometno dovolienje, v katerem je kot lastnik predmeta pogodbe vpisan leasingodajalec) ter zavarovalne police. Ce
leasingojemalec opusti to dolznost, ima leasingodajalec pravico, da sam zavaruje predmet pogodbe na stroSke leasingojemalca oz. odpove
pogodbo o finanénem leasingu.

stroske leasingojemalca oz. odpove pogodbo o finanénem leasingu.

Leasingojemalec je dolzan leasingodajalcu poravnati vse stroske, ki jih je zaradi opustitve pravocasne registracije predmeta financiranja in
morebitnih drugih krSitev Zakona o motornih vozilih ter Zakona o pravilih cestnega prometa, itd. povzrocil leasingojemalec oz. kdo drug kot
uporabnik predmeta financiranja.

8/ Leasingodajalec bo bremenil leasingojemalca za vse stroSke nastale iz navedenega naslova.

9/ Leasingodajalec se zaveze, da bo ob dokonénem poplacilu leasingojemalcu izdal soglasje za registracijo vozila oziroma soglasje za
pridobitev vpisnega lista za plovilo. Leasingojemalec se zavezuje, da bo predmet leasinga registriral oziroma zanj pridobil vpisni list takoj po
pridobitvi soglasja in v roku 8 dni leasingodajalcu izro€il Citliivo obojestransko kopijo prometnega dovoljenja oziroma vpisnega lista.
Leasingojemalec je dolzan na zahtevo leasingodajalca izro€iti tudi kopijo veljavnega vozniS§kega dovoljenja oziroma dovoljenja za plovbo.
Leasingojemalec je dolzan ob preteku veljavnosti registracije urediti podaljSanje registracije in v roku 8 dni leasingodajalcu dostaviti Citljivo
kopijo prometnega dovoljenja oziroma vpisnega lista.

IX. NEVARNOST IN VRACILO

1/ Ce predmeta pogodbe ni moZno uporabljati ali pa je njegova uporaba omejena zaradi okvare, vkljuéno s totalno $kodo, zaradi pravne,
tehni¢ne ali gospodarske neuporabnosti, tudi e gre za nakljucje ali vi§jo silo, je leasingojemalec e naprej dolzan izpolnjevati pogodbene
obveznosti. To velja tudi v primerih, ko predmeta pogodbe po prevzemu ni ve¢ mo€ uporabiti v namene, za kakrSne je dolocen, zaradi
zakonskih predpisov ali ukrepov oblasti.

2/ Celotno tveganje glede delovanja oziroma uporabe predmeta pogodbe nosi leasingojemalec.

be nosi leasingojemalec.

3/ Ob morebitni razvezi pogodbe iz kateregakoli razloga, mora leasingojemalec poskrbeti, da je predmet pogodbe v brezhibnem stanju in v
celoti pripravljen za normalno uporabo. Skupaj z vso dokumentacijo in vsemi pritiklinami ga mora izrociti leasingodajalcu.

4/ Stroske izro€itve in/ali dostave na prevzemno mesto, ki ga dolo¢i leasingodajalec, ter nevarnost vracila, nosi leasingojemalec.

5/ Leasingojemalcu je prepovedana kakrSnakoli uporaba predmeta pogodbe po razvezi pogodbe o finanénem leasingu iz kakrSnegakoli razloga.

6/ Ob vragilu predmeta pogodbe se sestavi zapisnik o stanju predmeta pogodbe. Ce leasingojemalec ne izro&i vseh listin v zvezi s predmetom
pogodbe in/ali posameznih pritiklin predmeta pogodbe, kot na primer vse klju€e, je dolzan poravnati stroSke za pridobitev vsega tega.

8/ Leasingodajalec bo dal oceniti vrednost vrnjenega oziroma odvzetega predmeta pogodbe sodno zaprisezenemu cenilcu. StroSke njegovega
mnenja nosi leasingojemalec.

9/ Ce leasingojemalec po pred&asni razvezi pogodbe zamuja z vradilom predmeta pogodbe, sme leasingodajalec takoj in tudi proti volji
leasingojemalca prevzeti predmet pogodbe v svojo posest. Leasingojemalec se izrecno odpoveduje kakrsnikoli tozbi zaradi motenja posesti
in dovoljuje, da leasingodajalec prevzame predmet Ipogodbe v svojo posest. Leasingojemalec se izrecno odpoveduje kakr$nikoli pridrzni
pravici, posebej pa je dolzan prepreciti uveljavitev tovrstne pravice v korist tretjin oseb.

ingojemalec se izrecno odpoveduje kakrsnikoli pridrzni pravici, posebej pa je dolzan prepreciti uveljavitev tovrstne pravice v korist tretjih oseb.

X. OKVARE IN POSKODBE PREDMETA LEASINGA

1/ Leasingojemalec je dolzan o nastanku Skode takoj obvestiti leasingodajalca.

2/ S pisnim soglasjem leasingodajalca leasingojemalec prijavi in uveljavlja $kodo pri zavarovalnici.

3/ 'V soglasju z leasingodajalcem leasingojemalec organizira in omogoci ogled cenilcu Skode pri zavarovalnici, leasingodajalcu pa je dolzan takoj
izroCiti kopijo cenilnega porocila.

4/ Ce ima leasingodajalec zaradi okvare ali $kode strogke, jih obraguna z leasingojemalcem, le ta pa se zavezuje, da jih bo leasingodajalcu
takoj povrnil.

5/ V primeru neuspesne tozbe proti tretjim, mora leasingojemalec povrniti leasingodajalcu vso skodo, stroske in pristojbine.

XI. PLACILA, ZAMUDA, STROSKI

1/ Leasingojemalec placa ob podpisu pogodbe o finanénem leasingu stroSke odobritve in priprave pogodbe ter morebitne ostale stroske, ki so
navedeni v pogodbi.

2/ Leasingojemalec je dolzan placati leasingodajalcu lastno udelezbo (polog) ob podpisu pogodbe o finanénem leasingu, e je v pogodbi tako
dogovorjeno.Dogovorjena lastna udelezba je enkratno placilo in je pogoj za veljavnost pogodbe o finanénem leasingu.

Leasingojemalec se obvezuje, da bo ves Cas trajanja leasinga redno placeval obroke na transakcijski raun leasingodajalca in sicer v
pogodbeni visini in rokih zapadlosti kot izhaja iz plana placil, kateri je sestavni del pogodbe o finanénem leasingu.

3/ ViSina obroka se lahko spremeni, ¢e se spremeni EURIBOR v primerjavi z EURIBOR-jem, veljavnim ob sklenitvi pogodbe o finanénem
leasingu, oziroma ob zadnji spremembi obroka in v skladu s pogodbo o finanénem leasingu. UpoSteva se EURIBOR, ki ga objavlja
EURIBOR RATES na spletnem naslovu http://www.euribor-rates.eu/ ter ¢asnik Finance.

Ce je EURIBOR manijsi od 0, se $teje da je 0.

V primeru, da pride v ¢asu trajanja pogodbe o finanénem leasingu do spremembe oziroma povecanja ali zmanjSanja obrestne mere za
EURIBOR, se pogodbeni stranki dogovorita, da bo leasingodajalec preverjal viSino obrestne mere in na njeni osnovi izvrsil preracun
plana placil ter o spremembah plana placil sproti obveScal leasingojemalca. Na osnovi prejetega spremenjenega plana placil in
obvestila o spremembi, se zavezuje leasingojemalec poravnati svoje obveznosti ob roku zapadlosti.

4/ Ce leasingojemalec prevzame predmet pogodbe pred zapadiostjo prvega obroka, se izrecno strinja, da je leasingodajalcu zavezan
plagati za ¢as od nakazila (placilo predmeta pogodbe dobavitelju) do dne zapadlosti prvega obroka, interkalarne obresti, ki se
izra¢unajo po formuli: (skupni znesek financiranja x pogodbena letna kreditna obrestna mera x $tevilo dni od nakazila dobavit elju do
zapadlosti prvega obroka) /360.

5/ Iz vplacil leasingojemalca se najprej poravnajo morebitne terjatve iz naslova neporavnanih davkov, zavarovalne premije, stroski izterjave,
zamudne obresti in konéno neplacani obroki.

6/ Ce bi se nabavna vrednost predmeta pogodbe ali dajatve za predmet pogodbe v dasu od podpisa pogodbe o finanénem leasingu do pladila
kupnine dobavitelju spremenile, sta pogodbeni stranki sporazumni, da se obrok po pogodbi izraCuna na osnovi nove vrednosti predmeta
pogodbe in/ ali spremenjenih dajatev.


http://www.euribor-rates.eu/
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71 Leasingodajalec ima pravico prilagoditi obrok glede na :

a) zviSanje nabavne cene in stroS8kov predmeta pogodbe, spremembe te€aja, vkljuéno z morebitnimi dodatnimi stroski, ki bi nastali do
trenutka prevzema predmeta pogodbe;

b) spremembo ali uvedbo javnih pristojbin oziroma novih dajatev za kupoprodajno pogodbo za predmet pogodbe, za pogodbo o finanénem
leasingu in/ali za predmet pogodbe;

c) Neprimerno rabo predmeta pogodbe. Za uporabo, ki je veCja od obiajne Steje, da je raba takSna, ki privede do popolne

izrabljenosti predmeta pogodbe pred iztekom pogodbe ali ¢e so zaradi rabe potrebna vecja popravila.

8/ Leasingojemalec lastnih terjatev nima pravice pobotati s terjatvami leasingodajalca.

9/ Leasingodajalec lahko zahteva placilo preostalih obrokov pred zapadlostjo ali z enostransko izjavo razdre leasing pogodbo, ce je
leasingojemalec v zamudi s plagilom obveznosti po pogodbi o finanénem leasingu. Ce leasingojemalec ne izpolni zapadlih obveznosti, lahko
leasingodajalec pogodbo nemudoma razdre.

10/ V primeru kakrSnekoli zamude s pladili, leasingojemalec dolguje leasingodajalcu do dneva placila zapadlih obveznosti ter za druga placila, ki
jih je vnaprej placal leasingodajalec, zamudne obresti v viSini zakonitih zamudnih obresti; leasingodajalcu pa je dolzan povrniti tudi stroske
za vsak opomin, za vsako intervencijo za placilo ali zavarovanje izroCitve oziroma izterjave predmeta pogodbe, vse v viSini kot izhaja iz
trenutno veljavnega cenika. Na podlagi zapadlih, neplacanih mesecnih obveznosti bo lahko izterjava dolga predana agenciji, ki v imenu
leasingodajalca opravljala telefonske klice ter osebne obiske. StroSke agencije kot izhajajo iz cenika je dolzan poravnati leasingojemalec.

11/ Leasingojemalec mora povrniti leasingodajalcu vse sodne in izvensodne stroSke, davke, pristojbine in druge izdatke, ki so povezani s
pogodbo o finanénem leasingu, z zavarovanjem izvajanja pogodbenih dolocil oziroma z nadzorom nad tem in pristojbine, ki jih je ugotovil
leasingodajalec. Leasingodajalec po pogodbi o finanénem leasingu ni dolzan placati nobenih stroSkov.

placati nobenih stroSkov.

12/ Ce ima leasingojemalec z leasingodajalcem sklenjenih ve& pogodb o finanénem leasingu, sta pogodbeni stranki sporazumni, da v primeru
zamude placila po katerikoli od teh pogodb, velja prvo nakazilo po nastopu zamude za placilo tiste od terjatev leasingodajalca, ki je prej
zapadla v placilo, ne glede na to, kaj leasingojemalec pri placilu navede kot namen placila (sklic).

13/ Vse placilne in ostale obveznosti leasingojemalca, ki izvirajo iz pogodbe, o finanénem leasingu, morajo biti izpolnjene brez odbitka

kakrsnihkoli nasprotnih terjatev in brez uveljavljanja kakrSnihkoli pridrznih pravic.

14/ Leasingojemalec se zavezuje, da bo leasingodajalcu redno poravnaval svoje obveznosti, ki izhajajo iz plana placil in na podlagi
izstavljenih faktur za nastale stroske.

15/ Ce iz kateregakoli razloga nakup predmeta pogodbe ni bil izveden ali ni moZen ali pa je bila pogodba o nakupu razvezana ali pa je
prenehala, preneha veljati tudi pogodba o finanénem leasingu, pri Cemer je leasingodajalec upravi¢en do celotnih stroSkov odo britve
in priprave pogodbe.

Leasingodajalec objavlja cenik na svoji spletni strani https//www.nlbleasego.si/ in v svojih poslovnih prostorih.

XIl. PREDCASNA RAZVEZA POGODBE O FINANCNEM LEASINGU

1/ Leasingodajalec ima pravico pisno in brez nadaljnjega opominjanja razdreti pogodbo:

a) Ce leasingojemalec ne prevzame predmet pogodbe v dogovorjenem roku in na dogovorjenem kraju.

b) v primeru krsitve teh splo$nih pogojev, Se posebej dolo¢b V., VI., VI, IX., X. in XI. élena oziroma krSitve vsebinsko enakih ali podobnih
dolocil pogodbe o finanénem leasingu;

c) Ce se bistveno poslabSa ekonomski polozaj leasingojemalca ali oseb, ki zanj jam¢ijo (blokada transakcijskega racuna, uvedba ali zacetek
insolventnih postopkov- kot so npr. uvedba postopka za prisilno poravnavo oz. ste¢aj oz. zacetek postopka izbrisa iz sodnega registra,..
itd.);

d) e leasingojemalec preneha poslovati, umre ali ni sposoben poslovati, razen ¢e dedi€i oziroma drugi pravni nasledniki ali skrbnik
prevzamejo vse obveznosti iz pogodbe o finanénem leasingu;

e) Ce leasingojemalec prenese stalno bivalis¢e izven Republike Slovenije;

f) Ce leasingojemalec ali osebe, ki zanj jamcijo, dajo napacne, neresni¢ne podatke o svojih premozenjskih razmerah ali zamol¢ijo dejstva in
okolis€ine, ki bi povzrocile, da leasingodajalec ne bi sklenil te pogodbe, €e bi zanje vedel;

g) pri bistvenem poslabSanju zavarovanj za leasingodajalCeve terjatve, dogovorjene s pogodbo, e ta zavarovanja sploh odpadejo ali ¢e se
leasingojemalec ne drzi dogovorov, ki sluzijo za zavarovanje terjatev po pogodbi o finanénem leasingu, razen Ce je leasingojemalec
nemudoma poskrbel za nadomestna zavarovanja, ki jih leasingodajalec sprejme,

oskrbel za nadomestna zavarovanja, ki jih leasingodajalec sprejme,

h) ¢e leasingojemalec ne izpolnjuje katerekoli druge pogodbe, ki jo ima sklenjen z leasingodajalcem;

i) Ge je predmet pogodbe ukraden ali unicen;

j) €e leasingojemalec opusti pravoCasno podaljSanje obveznega in kasko zavarovanja ter registracijo vozila oziroma premozenjsko
zavarovanje predmeta pogodbe;

k) ¢e leasingojemalec ne nadomesti unovéene menice

1) ¢e poslovanje z leasingojemalcem predstavlja krsitev skladnosti poslovanja oziroma krsitev zahtev in predpisov, ki jih je leasingodajalec
dolzan spostovati (npr. s podrocja prepre€evanja pranja denarja, izvajanja omejevalnih ukrepov/sankcij- EU, UN, OFAC, HMT, in drugih).

2/ ob morebitnem zasegu oziroma zadrzanju vozila s strani drzavnih organov je leasing pogodba s trenutkom zasega odstopljena
V primeru, da pride do zasega vozila s strani drzavnega organa zaradi storjenega kvalificiranega prekrSka se smatra, da je leasing pogodba
s trenutkom zasega odstopljena. Nemudoma, ko bo leasingodajalec pridobil podatek, da je drzavni organ predmet financiranja izloil iz
prometa in ga zasegel, bo leasingodajalec uveljavljal lastninsko pravico na vozilu. Ce bo prekrskovni organ izdal odlo¢bo, sklep,..da po
opravljeni izlocitvi vozila iz prometa le-ta ne sme biti ve¢ v posesti voznika (uporabnika oz. leasingojemalca- kvalificiranega storilca
prekrska), leasingodajalec ob pridobitvi posesti nad predmetom le-tega leasingojemalcu ne bo ponovno izrodil v posest. Vse morebitne
stroSke navedenega postopka je leasingojemalec ob pozivu dolZzan povrniti leasingodajalcu.
troSke navedenega postopka je leasingojemalec ob pozivu dolZzan povrniti leasingodajalcu.

3/ Leasingodajalec lahko zahteva placilo preostalih obrokov pred zapadlostjo ali z enostransko izjavo razdre pogodbo, ¢e je leasingojemalec v
zamudi s plagilom po pogodbi o finanénem leasingu. Ce leasingojemalec ne izpolni zapadlih obveznosti, lahko leasingodajalec pogodbo
nemudoma razdre.

4/ V vseh primerih, ko pride do pred€asnega prenehanja pogodbe o finanénem leasingu, je leasingojemalec dolzan nemudoma izro€iti predmet
pogodbe leasingodajalcu, v nasprotnem primeru mu lahko leasingodajalec predmet leasinga odvzame, pri ¢emer se leasingojemalec
odpoveduje zahtevkom iz naslova posestnega varstva in morebitnim odSkodninskim zahtevkom. Stroski odvzema bremenijo
leasingojemalca.

5/ Ce leasingojemalec krsi katero koli svojo dolZnost po kateri koli medsebojno sklenjeni pogodbi, kar velja predvsem, vendar ne izkljuéno za
krSitev dolznosti rednega placevanja svojih finanénih obveznosti, in ¢e na podlagi takSne krsitve leasingodajalec po kateri koli pogodbi
postane upravien zahtevati pred€asno placilo preostanka pogodbenih obveznosti, se Steje, da je s tem priSlo do krSitve vseh medsebojno
sklenjenih pogodb. Pri tem ima leasingodajalec pravico zahtevati takojSnje placilo celotnega preostanka pogodbenih obveznosti po vseh
medsebojnih pogodbah, kar velja tako za glavnico, kot za obresti in stroSke. V primeru uveljavljanja zahtevka po pred€asnem poplacilu v



NLB Lease&Go d.o.0. SP PO-FN/FR-02/25

skladu s tem ¢Elenom (cross-default klavzulo), sta pogodbeni stranki soglasni, da ima leasingodajalec pravico s prodajo katerega koli
predmeta financiranja pokrivati terjatve po kateri koli pogodbi.

eostanka pogodbenih obveznosti po vseh medsebojnih pogodbah, kar velja tako za glavnico, kot za obresti in stroSke. V primeru uveljavljanja
zahtevka po pred¢asnem poplacilu v skladu s tem ¢lenom (cross-default klavzulo), sta pogodbeni stranki soglasni, da ima leasingodajalec
pravico s prodajo katerega koli predmeta financiranja pokrivati terjatve po kateri koli pogodbi.

XIIl. ZAHTEVKI V PRIMERU PREDCASNEGA PRENEHANJA POGODBE

1/PRAVICE LEASINGOJEMALCA DO PRODAJE PREDMETA FINANCIRANJA

-Leasingojemalec lahko kadarkoli (ko oceni da zapadlih obveznosti v doloéenem roku ne bo zmogel odplacati in bo posledi¢no izdan odstop
pogodbe o finan€nem leasingu oz. najkasneje s posredovanim zadnjim opominom pred odstopm pogodbe) pricne sam aktivno iskati kupca
za predmet financiranja.

- Leasingojemalec prostovoljno odstopi od pogodbe ter o potencialnem kupcu obvesti leasingodajalca, saj lahko predmet financiranja proda
le s soglasjem leasingodajalca. Ce leasingojemalec proda predmet financiranja brez vednosti oz. soglasja leasingodajalca, bo
leasingojemalec kazensko odgovoren.

Po odstopu od pogodbe in prodaje predmeta financiranja kupcu, ki ga je nasel leasingojemalec, bo leasingodajalec postopal, kot dolo¢a 2. in
4. tocka navedenega Clena.

- Leasingojemalec lahko i8¢e kupca za predmet financiranja do trenutka, ko je le-ta Se v njegovi posesti (ko na podlagi odstopa pogodbe o
finanénem leasingu, predmet financiranja Se ni bil vrnjen/odvzet oz. ko odstop pogodbe $e ni bil izdan), in s tem pripomore k prodaji.

-Ce leasingojemalec ne Zeli pred odstopom pogodbe in odvzemom/vragilom pristopiti k prodaji predmeta financiranja, s tem v celoti prepusti
prodajo leasingodajalcu. Posledi¢no zoper leasingodajalca nima ugovorov, ki se nana$ajo na prodajo vozila in dosezno ceno iz prodaje.
Leasingodajalec bo po cenitvi vozila, s strani sodno zaprisezenega cenilca, predmet financiranja prodal za vrednost razvidno iz
izvedeniSkega mnenja oz. po najboljSi ponujeni ceni.

PRODAJA PREDMETA FINANCIRANJA

- Ce se pogodba o finanénem leasingu po krivdi leasingojemlaca razdre pred rokom, ki je dologen v pogodbi, ima leasingodajalec za &¢as od
dneva predCasnega prenehanja pogodbe do dneva dogovorjenega izteka pogodbe, pravico do pladila vseh zapadlih in nezapadlih
obveznosti, pri Cemer je leasingojemalec upravi¢en do zmanjSanja skupnih stroSkov pogodbe v delu, ki se nanaSajo na obresti iz nezapadlih
obveznosti.

- Leasingodajalec ima pravico tudi do povrnitve stroskov zaradi razdora oziroma pred¢asnega prenehanja pogodbe, prevzema predmeta
pogodbe, transporta, cenitve, hrambe, stroSkov unovcitve instrumentov za zavarovanije terjatev ter vseh drugih dodatnih stroskov.

a pogodbe, prevzema predmeta pogodbe, transporta, cenitve, hrambe, stroSkov unovcitve instrumentov za zavarovanje terjatev ter vseh
drugih dodatnih stroSkov.

- Od vseh tako ugotovljenih terjatev leasingodajalca do leasingojemalca, se odsteje vrednost predmeta pogodbe, doseZena s prodajo. Ce je
bil predmet pogodbe unicen, je izginil, bil ukraden, se od ugotovljenih terjatev leasingodajalca do leasingojemalca odSteje odSkodnina, ki jo
je leasingodajalec iz tega naslova Ze prejel.

Predmet pogodbe bo leasingodajalec dal oceniti pred prodajo sodno zaprisezenemu izvedencu. StroSke njegovega mnenja nosi
leasingojemalec. V primeru, da predmeta pogodbe ni mozno prodati za vrednost ugotovljeno v izvedeni§kem mnenju, lahko leasingodajalec
predmet pogodbe proda za najvi$jo ponujeno ceno.

4/ Razliko (izraGunano kot dologa 2. to¢ka tega ¢lena) placa leasingojemalec leasingodajalcu v roku, ki mu ga postavi leasingodajalec.

2

=

3

=

XIV. PRAVICE LEASINGOJEMALCA

1/ da na posebno zahtevo, ki mora biti podana v pisni obliki, v €asu trajanja pogodbe o finanénem leasingu pridobi izrac¢un stanja v
obliki plana placil, ki prikazuje dolgovane zneske in obdobja ter pogoje v zvezi s placilom teh zneskov, z razclenitvijo vsak ega odpladila,
tako da je prikazano odplacilo glavnice in odplacilo obresti, izracunanih na podlagi letne kreditne obrestne mere, ter morebitne dodatne
stroSke. |zracun stanja kredita mora vsebovati podatek o njegovi veljavnosti;

2/ Leasingojemalec lahko ob predhodnem soglasju leasingodajalca zahteva pred€asno, delno ali dokonéno, poplacilo obveznosti po
pogodbi, v zvezi s ¢imer je leasingodajalec upravi¢en zara€unati stroSek izdelave obra¢una in reprograma skladno z veljavnim cenikom.
Ob delnem predéasnem poplacilu obveznosti bo leasingodajalec v ustreznem delu zmanj$al dolgovano obveznost po pogodbi ter
pripravil nov plan placil, ki nadomesti prvotnega. Leasingojemalec je dolzan sporoCeni znesek preostanka glavnice in morebitnih
zapadlih neplacanih obveznosti poravnati v roku 2 dni od prejema obvestila, v nasprotnem primeru se Steje, da je od zahteve za
pred¢asno odplacilo leasingojemalec odstopil.

3./ Ob dokon&nem poplacilu obveznosti znasa diskontna stopnja bodocih obresti 70 % pogodbene obrestne mere, veljavne na dan
priprave ponudbe za pred¢asno odplacilo. Ce leasingojemalec v celoti placa tako dolo€eno obveznost in ni nobene zapadle neplacane
obveznosti po pogodbi ali drugi medsebojni pogodbi, pridobi upravi¢enje zahtevati prenos lastninske pravice na predmetu leasinga.

4./ Za primere ki niso izrecno urejeni v tej tocki, veljajo vsa ostala dolo¢ila pogodbe o finanénem leasingu in teh splo$nih pogojev.

XV. ODVZEM VOZILA S STRANI LEASINGODAJALCA PRED ODSTOPOM POGODBE

Leaasingodajalec lahko predmet financiranja odvzame kadarkoli, brez predhodnega odstopa pogodbe, v kolikor leasingojemalec:

krsi bistvena pogodbena dolo¢ila in dolo&ila navedenih splodnih pogojev oz.

zamuja z izpolnitvijo svojih obveznosti in kljub opominu obveznosti ne poravna.
V primeru odvzema predmeta leasinga v smislu prejSnjega stavka se leasingojemalec izrecno odpoveduje uveljavljanju kakr§negak oli
odskodninskega zahtevka nasproti leasingodajalcu, kot tudi zahtevku iz naslova posestnega varstva, poleg tega je leasingodajalcu
dolzan povrniti stroSke odvzema v viSini dejanskih stroSkov, ¢e pa ti niso ugotovljivi pa v pavsalno dolo¢enem znesku 500,00 EUR
povec¢ano za DDV.

XVI. VARSTVO PODATKOV

1./ Varstvo osebnih podatkov se smiselno uporablja za dejanske lastnike ter za zakonite zastopnike oz. njihove pooblas¢ence
leasingojemalca, ki je pravna oseba.

2./ Leasingodajalec se zaveda pomena varstva osebnih podatkov, zaradi €esar z osebnimi podatki ravna v skladu z veljavno zakonodajo in
predpisi, ki urejajo varstvo osebnih podatkov.

3./ Leasingojemalec lahko informacije o tem, kako leasingodajalec zagotavlja varstvo osebnih podatkov strank, prejme tudi preko Splo$nih
informacij za varstvo osebnih podatkov, ki so na voljo na spletni strani druzbe (https://www.nlbleasego.si), na sedezu druzbe, njenih
poslovnih enotah in vseh ostalih prodajnih mestih, kjer se trzijo storitve NLB Lease&Go d.0.0.V teh informacijah so med drugim na preprost
nacin pojasnjene tudi pravice posameznika, ki se nana$ajo na varstvo osebnih podatkov.
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1. Vrste osebnih podatkov, ki se zbirajo in obdelujejo (o zakonitih zastopnikih, pooblaséencih in dejanskih lastnikih
leasingojemalca)

1./ Leasingodajalec v okviru opravljanja svoje zakonite in registrirane dejavnosti zbira in obdeluje osebne podatke, ki so potrebni za
sklepanje posameznega pravnega posla in obsegajo razlicne vrste osebnih podatkov, kot so: osebno ime, sociodemografski podatki,
geolokacijski podatki, kontaktni podatki (npr. telefonska Stevilka, elektronski naslov, naslov bivali§¢a), datum rojstva, dav¢éna Stevilka,
podatki o osebnih dokumentih, ki jih posameznik predlozi druzbi (npr. vrsta, Stevilka, datum izdaje, izdajatelj, datum poteka veljavnosti)
in ostali poslovni podatki posameznika, zlasti transakcijski podatki, podatki o kanalih in aplikacijah, preko katerih posameznik stopa v
stik z druzbo, informacije o posameznikovi uporabi storitev in produktov in njegovih stikov z druzbo, informacije o posameznikovi kreditni
sposobnosti in politiéni izpostavljenosti ter podatki o pooblaséencih za zastopanje in podpisovanje.
uzbo, informacije o posameznikovi kreditni sposobnosti in politicni izpostavljenosti ter podatki o pooblas¢encih za zastopanje in
podpisovanje.
2./ Druzba vodi evidenco dejavnosti obdelave osebnih podatkov, iz katere so razvidni zlasti vrste osebnih podatkov ter nameni
njihove obdelave.

2. Pravne podlage obdelave osebnih podatkov in nameni obdelave
Obdelava osebnih podatkov za potrebe izvajanja pogodb in ukrepov pred sklenitvijo pogodbe ter obdelava osebnih podatkov na
zakonski podlagi

1./ Druzba obdeluje zbrane osebne podatke posameznikov za namene sklenitve pravnega posla (sklenitev pogodbenega razmerja) izvajanja
drugih posameznih storitev oziroma produktov (kot npr. sklepanje garancij, zavarovanj ipd..) ter za spremljanje zadovoljstva strank (vklju¢no s
postopki reklamacij) in vodenja kontaktov s stranko prek razliénih kanalov.

2./ Zagotovitev in obdelava osebnih podatkov je pogodbena obveznost strank, pravna podlaga za obdelavo pa temelji na zakonih, ki urejajo
dejavnost potroSniSkega kreditiranja (predvsem Zakon o potrodniskih kreditih — ZPotK-2, Zakon o prepre€evanju pranja denarja in financiranja
terorizma — ZPPDFT-1, Zakon o centralnem kredithem registru -ZCKR) ter relevantni evropski zakonodaji, predvsem pa se nanasa na
obveznost poro¢anja, preverjanja strank (prepreéevanje pranja denarja) ter zagotavljanja zakonsko dolo¢enih zbirk osebnih podatkov.

3./ Druzba lahko opravi poizvedbo in pridobi podatke o strankinih osebnih in drugih podatkih, med drugimi zlasti o zaposlitvi, prebivalis¢u, daveéni
Stevilki in drugih podatkih pri drugih upravljalcih zbirk podatkov, €e jih druzba ne bi imela oziroma jih kljub njenemu pozivu stranka ni osebno
posredovala, pa so ti podatki potrebni za izpolnjevanje obveznosti in poroanja po Zakonu o centralnem kreditnem registru -ZCKR, s ¢imer
zagotavljamo to¢nost podatkov.

Obdelava osebnih podatkov na podlagi EU Uredbe st. 575/2013

Podatki leasingojemalca iz pogodbe o finanénem leasingu se lahko uporabljajo in ra€unalni$ko obdelajo za potrebe poslovanja leasingodajalca.
Te podatke lahko leasingodajalec poslje naprej svojim mati¢nim ali sestrskim in podobnim druzbam za namene spremljanja in nadziranja
skupne izpostavljenosti do posameznih strank (med njimi tudi leasingojemalcev) ali skupin povezanih oseb, poro¢anja o kapitalskih
zahtevah in finan¢nih informacijah zneska skupne izpostavljenosti tveganju ter izvajanja omejevalnih ukrepov.

3. Neposredno trzenje oz. sploSno obveséanje brez segmentiranja in profiliranja
1./ Leasingodajalec kot upravljavec osebnih podatkov lahko uporablja osebne podatke leasingojemalcev, ki jih je zbral iz javno
dostopnih virov ali v okviru zakonitega opravljanja dejavnosti, tudi za namene ponujanja blaga, storitev, zaposlitev ali za¢asnega
opravljanja del z uporabo pos$tnih storitev, telefonskih klicev, elektronske poste ali drugih telekomunikacijskih sredstev.
2./ Za namene neposrednega trzenja leasingodajalec uporablja le naslednje osebne podatke: osebno ime, naslov stalnega ali
zaCasnega prebivalis€a, telefonsko Stevilko, naslov elektronske poste ter Stevilko telefaksa.
3./ Leasingojemalec lahko kadarkoli pisno zahteva, da leasingodajalec trajno ali za¢asno preneha uporabljati njegove osebne podatke
za namen neposrednega trzenja. Leasingodajalec je dolzan v 15 dneh ustrezno prepreciti uporabo osebnih podatkov za namen
neposrednega trzenja ter o tem v nadaljnjih petih dneh pisno obvestiti leasingojemalca, ki je to zahteval.

4. Kategorije uporabnikov osebnih podatkov

1./ Uporabniki osebnih podatkov so zaposleni v druzbi, v druzbah Skupine, pogodbenih partnerjih in pri obdelovalci osebnih podatk ov, ki
so na podlagi delovnopravne zakonodaje oziroma pogodb o obdelavi osebnih podatkov zavezani k spo$tovanju in varovanju osebnih
podatkov posameznikov. Pogodbeni obdelovalci druzbe so marketinSke, raCunovodske, izterjevalske, detektivske agencije, odvet niki
in razli¢ni ponudniki IT storitev, ki skrbijo za ustrezno racunalni§ko podporo (Globus Marine International d.o.o., Mikrocop
informacijski inZeniring in storitve d.o.o...in drugi).

p informacijski inzeniring in storitve d.o.o...in drugi).

2./ Podatki o strankah (leasingojemalcih) so poslovna skrivnost leasingodajalca. Zaposleni pri leasingodajalcu do podatkov dostopajo v skladu s

pooblastili in dodeljenimi pravicami dostopa do podatkov.

3./ Leasingodajalec osebne podatke posreduje tudi tretjim osebam, Ce ji takSno obveznost posredovanja oziroma razkritjia nalaga zakon (npr.

Urad za prepre€evanje pranja denarja, Finan¢na uprava Republike Slovenije, sodis¢a..)

4./ Leasingodajalec osebnih podatkov v tretje drzave ne iznasa.

5. Hramba osebnih podatkov

Obdobje hrambe osebnih podatkov je odvisno od podlage obdelave in namena obdelave posamezne kategorije osebnih podatkov. Osebni
podatki se hranijo le toliko ¢asa, kolikor je to potrebno za dosego namena, zaradi katerega so se zbirali ali nadalje obdelovali. Osebni podatki se
po izpolnitvi namena obdelav, ¢e ne obstaja druga pravna podlaga ali ¢e je to potrebno za uveljavljanje, izvajanje ali obrambo pravnih
zahtevkov, zbriSejo, unicijo, blokirajo ali anonimizirajo.

6. Pravice leasingojemalcev

1./ V kolikor bi leasingojemalec Zelel pridobiti podatke o vseh namenih, za katere druzba uporablja njegove osebne podatke, lahko to zahteva z
uresnicitvijo pravice do dostopa. Druzba mu bo v takem primeru posredovala natancen seznam vseh obdelav njegovih osebnih podatkov ter
njihove pravne podlage.

2./ Druzba zagotavlja leasingojemalcem, katerih osebne podatke obdeluje, moznost uresniCevanja svojih pravic, predvsem dostopa do
osebnih podatkov (seznanitve), popravka, izbrisa, pravice do omejitve obdelave, prenosljivosti osebnih podatkov ter uresniCevanja
pravice do ugovora in pritozbe. Posameznik, na katerega se nanasajo osebni podatki, lahko vlozi zahtevo z izpolnitvijo posebnega obrazca, ki
je predviden v ta namen in je na voljo na sedezu in v poslovnih enotah druzbe ter preko spletne strani (t.i. spletnega portala druzbe).

3./ Prejete zahtevke posameznikov obravnava Pooblaséenec za varstvo podatkov (na e-mailu: skladnost@nlbleasego.si). Druzba je dolzna na
zahtevo posameznika odgovoriti brez nepotrebnega odladanja in najpozneje v enem mesecu.
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4./ Druzba mora zagotoviti kopijo osebnih podatkov, ki se obdelujejo oziroma zahtevane informacije posredovati posamezniku brezplaéno. Za
morebitne dodatne kopije, ki jih zahteva posameznik, lahko druzba zaracuna razumno pristojbino ob upostevanju upravnih stroSkov. Kadar pa
so zahteve posameznika, na katerega se nanasSajo osebni podatki, o¢itno neutemeljene ali pretirane zlasti, ker se ponavljajo, lahko druzba
zaracuna razumno pristojbino, pri ¢emer upoSteva upravne stroSke posredovanja informacij.

XVII. OSTALE DOLOCBE

1/ Ves cCas trajanja pogodbe, do popladila zadnje obveznosti, leasingojemalec dovoljuje leasingodajalcu vpogled v svoje premozenjske in
dohodkovne razmere in preveritev svojega gospodarskega stanja, skladno s pozitivno zakonodajo.

2 Leasingodajalec bo lahko podatke leasingojemalca uporabljal in raéunalniS§ko obdeloval za potrebe poslovanja leasingodajalca. Te podatke
lahko leasingodajalec poSlje naprej svojim mati¢nim ali sestrskim in podobnim druzbam za namene spremljanja in nadziranja skupne
izpostavljenosti do posameznih strank ali skupin povezanih oseb, poro€anja o kapitalskih zahtevah in finan€nih informacijah zneska skupne
izpostavljenosti tveganju ter izvajanja omejevalnih ukrepov.

TaksSni podatki se lahko sporo€ijo tudi banki, AJPES...in drugimi podobnimi druzbami, Se posebej, ¢e gre za zasc¢ito upnika in placilnega
prometa.
Leasingodajalec je upravicen za €as pogodbe preverjati boniteto leasingojemalca.
Prav tako bo leasingodajalec v primeru nerednih oziroma nepravocasnih placil oziroma pred¢asnega prenehanja pogodbe sodeloval z
zunanjimi pooblas€enimi sodelavci, ki opravljajo telefonsko in/ali terensko opominjanje k poplacilu zapadlih in nepla¢anih obveznosti,
poizvedbe o premozenjskem stanju leasingojemalca oziroma ob pogojih dolo€enih v navedenih sploSnih pogojih, opravijo vse potrebno za
odvzem predmeta pogodbe, €e ga leasingojemalec ne izro€i prostovoljno. Leasingodajalec bo za stroSke iz tega naslova bremenil
leasingojemalca, v skladu s cenikom.
a bremenil leasingojemalca, v skladu s cenikom.
3/ Leasingojemalec, enako tudi morebitni pristopnik k dolgu/porok, je dolzan leasingodajalca nemudoma po nastopu spodnjih okoliS¢€in pisno

obvestiti (ter predloziti ustrezna dokazila):

o spremembi poslovnega naslova, sedeza, dejavnosti ali pooblas¢éenih zastopnikov;

o spremembi naslova za sprejemanje poSiljk ali spremembi e-postnega naslova;

vseh spremembah, dogodkih in okolid€inah, ki lahko vplivajo na izpolnjevanje obveznosti oziroma izvajanje pravic po pogodbi;

vsaki spremembi podatkov ali statusa, potrebnih za izvajanje zakona o preprecevanju pranja denarja in financiranja terorizma;

kadar gre za poroka, kue fizicna oseba: o spremembi naslova stalnega/zatasnega prebivali§¢a ter o spremembi zaposlitve.
LeasmgOJemaIec se zavezuje, da bo pridobil predhodno pisno soglasje leasingodajalca za naslednje spremembe/dogodke: (i) statusno-
pravne spremembe, (ii) sprememba lastniStva oz. lastniSke strukture ter (iii) odtujevanje premozenja leasingojemalca zunaj okvirov rednega
poslovanja ali razpolaganje z premoZenjem drugace kot za polno vrednost.
Ce se leasingodajalec s spremembami/dogodki iz prejénjega odstavka ne strinja, ima pravico odstopiti od pogodbe.
Steje se, da leasingodajalec s spremembami soglaga, ¢e v roku 15 dni od prejema zahteve za pridobitev soglasja leasingojemalcu ne
odgovori na njegovo zahtevo.

4/ Leasingojemalec je dolzan leasingodajalca brez odlasanja obvestiti o vseh spremembah podatkov oziroma okoli$¢€in, ki bi lahko vplivale na
izvajanje pogodbe o finanénem leasingu.

5/ Leasingojemalec je po preteku dogovorjenega €asa (doloCenega v pogodbi o finanénem leasingu in skladno s pogoji dolo¢enimi v teh
splosnih pogojih), oziroma ob zaklju¢ku pogodbe o finanénem leasingu, dolZzan poravnati Se vse davke, takse in ostale pristojbine, ki so
povezane s z zaklju¢kom pogodbe o finanénem leasingu, skladno z zakonskimi dologili, predpisi in ostalimi akti, ki bodo veljali v trenutku
poplacila zadnje obveznosti po pogodbi o finanénem leasingu.

6/Leasingojemalec mora na podlagi poziva leasingodajalca nadomestiti vsako menico poslano na unovéenje z novo. V primeru elektronskega
podpisovanja pogodbene dokumentacije in izdane elektronske menice, nadomestitev elektronske menice ne bo zahtevana.

Ostali in§trumenti zavarovanja predmeta pogodbe oz. leasingodajaléeve terjatve so sestavni del pogodbe o finanénem leasingu.

XVIIl. NACIN PREJEMANJA POSTE IN RACUNOV

1./ Leasingojemalec se v vlogi za financiranje opredeli na kakSen nacin zeli prejemati obvestila o zapadlih obrokih, raune oz. druge
obveznosti po pogodbi:
- po elektronski poti oz.
- v fiziéni obliki po posti (v navedenem primeru bo leasingodajalec ob vsakem posredovanju obvestila o zapadlih obrokih oz.
posredovanju racuna zara¢unal stro§ek povezan s poSiljanjem obveznosti v papirni obliki, stroSek poSiljanja je objavljen v ceniku
druzbe).
2./ Leasingodajalec bo racune /obvestila o zapadlih obrokih in dolo€ena ostala obvestila (ne glede na medsebojno dogovorjeni nacin
posiljanja) v vsakem primeru odlagal tudi na SPLETNI PORTAL, ki je z uporabniskim imenom in geslom dostopen preko spletne strani
www.nlbleasego.si, preko gumba »Vstop na portal«. V ta namen bo leasingojemalec ob financiranju prejel uporabni$ko ime in geslo za
dostop do spletnega portala.
3./'S prijavo prejemanja obveznosti v elektronski obliki leasingojemalec potrjuje:
da soglasa, da mu leasingodajalec posreduje rac¢une /obvestila o zapadlih obrokih v elektronski obliki in na naslov naveden v prijavi
da s prijavo prejemanja racunov /obvestil o zapadlih obrokih na elektronski naslov jam¢i za resni¢nost in pravilnost vseh posredovanih
podatkov in bo leasingodajalca nemudoma pisno obvestil o vseh nastalih spremembah,
da v primeru prijave na prejemanje raéunov /obvestil o zapadlih obrokih po elektronski posti potrjuje, da je seznanjen, da neza$¢itena
elektronska posta ni varen medij.
4./ V kolikor leasingojemalec tekom financiranja na Zeli ve¢ prejemati racunov in/ali obvestil po elektronski poti o tem obvesti
leasingodajalca. Leasingodajalec bo ob tem zaracunal stro§ek povezan s poSiljanjem racdunov in/ali obvestil v papirni obliki. Stro$ek
posiljanja je objavljen v ceniku druzbe.
5./ Leasingojemalec lahko kadarkoli izvrSi odjavo od prejemanja radunov in/ali obvestil po e-posti, prav tako je dolzan o vsaki
spremembi, povezani s prejemanjem racunov oz. obvestil nemudoma obvestiti leasingodajalca, v primeru da tega ne naredi, nosi
odgovornost za morebitno nepravilno vro¢anje rauna oz. obvestila:
v primeru, €e racun oz. obvestilo ni bilo dostavljeno, preveri delovanje elektronske poste oz. pri leasingodajalcu preveri stanje svojih
obveznosti
pravocasno, najkasneje pa ob zapadlosti posamezne obveznosti, poravnava vse svoje obveznosti do leasingodajalca.
6./ Leasingodajalec si pridrzuje pravico posamezni racun oz. obvestilo posredovati v papirni obliki z direktno posto, v kolikor tehni¢ni
pogoji onemogocajo posredovanje racuna oz. obvestila po elektronski poti. TakSen primer ne Steje za odpoved oz. prenehanje poSiljanja
raCunov oz. obvestil po e-posti.
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Leasingodajalec jamci in odgovarja za celotno vsebino in pravilnost podatkov iz elektronskega dokumenta, ki jih zahtevajo veljavni
predpisi.
7./ Leasingodajalec lahko po lastni presoji in enostransko odpove poSiljanje racunov oz. obvestil po e-posti in poslje prejemniku racun
oz. obvestilo v papirni obliki, v primerih ko leasingojemalec ravna v nasprotju z dologili teh sploSnih pogojev oz. ¢e dostava na
elektronski naslov prejemnika ni bila mogo¢a oz. ¢e obstajajo razlogi za odpoved pogodbe na podlagi zakona oz. sodne ali upravne
odlocbe.

XIX. UKREPI, KI JIH LEASINGODAJALEC SPREJME, CE SE REFERENCNA VREDNOST BISTVENO SPREMENI ALI SE PRENEHA
ZAGOTAVLJATI

V primeru, ko bi zaradi prenehanja EURIBOR-ja, doloCitev referenéne obrestne mere na nacin, dolo€en v leasing pogodbah, ne bi bil ve¢
mogoc¢, bo leasingodajalec v celoti uporabil nadomestno obrestno mero, ki bo dolo€ena z zakonom ali Uredbo EU kot zamenjavo za EURIBOR
dologene roénosti (t.i. zakonsko predpisano nadomestno obrestno mero, vkljuéno z vsakim razponom ali prilagoditvijo). Ce tak$na obrestna
mera ne bo na voljo za to ro¢nost, vendar bo zakonsko predpisana nadomestna obrestna mera na voljo za neko drugo ro€nost npr. namesto 6-
mesecnega EURIBOR-ja, bo predpisana zamenjava za 3-mese¢ni EURIBOR, potem se bo uporabila takSna predpisana referenéna obrestna
mera te druge roc¢nosti. Zakonsko predpisana nadomestna obrestna mera bo prevladala nad in v celoti nadomestila katerokoli nasprotujoc¢o
dolocbo leasing pogodbe.

drugo ro€nost npr. namesto 6-mesecnega EURIBOR-ja, bo predpisana zamenjava za 3-mesec¢ni EURIBOR, potem se bo uporabila takSna
predpisana referentna obrestna mera te druge rocnosti. Zakonsko predpisana nadomestna obrestna mera bo prevladala nad in v celoti
nadomestila katerokoli nasprotujo¢o dolo¢bo leasing pogodbe.

V primeru, da ne bo sprejet zakon ali Uredba EU, ki bi dolo¢ala nadomestno obrestno mero kot zamenjavo za EURIBOR dolo€ene ro¢nosti, bo
leasingodajalec sprejel poslovno odlocitev, ali bo leasingojemalcem ponudil v podpis dodatek, s katerim bodo v leasing pogodbe vnesene
rezervne doloCbe, ki bodo nadomestile referenéne obrestne mere v primeru nastopa dogodka, ki bo sprozil prenehanje ali pomembne
spremembe pri posamezni referenéni obrestni meri ali pa bo leasingodajalec postopal po pravilih iz drugega odstavka 116. ¢lena Obligacijskega
zakonika.

V primeru, da bo leasingodajalec leasingojemalcu ponudil mozZnost skleniti dodatek k obstojeci leasing pogodbi, bo pri pripravi rezervnih dolocb
o nadomestnih referen¢nih obrestnih merah sledil priporocilom mati¢ne Banke.

Ob nastopu dogodka, ki bo pri posamezni referenéni obrestni meri sprozil prenehanje ali pomembne spremembe te referenéne obrestne mere,
lahko leasingodajalec, kadar je to izvedljivo in primerno, postopa po enem izmed sledecih nacrtov:

NACRT A

V primeru, da bo na ravni EU sprejeta Uredba, ki bo dolocila nadomestno obrestno mero za posamezno referenéno obrestno mero dolo¢ene
roCnosti, leasingodajalec v celoti uporabi nadomestno obrestno mero, ki je dolo¢ena z Uredbo EU, kot zamenjavo za to referenéno obrestno
mero.

NACRT B
V primeru, da bo sprejet nacionalni predpis, ki bo dolocil nadomestno obrestno mero za posamezno referenéno obrestno mero dolo¢ene
ro¢nosti, leasingodajalec v celoti uporabil nadomestno obrestno mero, ki je dolo¢ena z zakonom kot zamenjavo za to referenéno obrestno mero.

NACRT C

V primeru, da ne bo zakonsko predpisana nadomestna obrestna mera, kot je to predvideno z Nacrtom A ali B, leasingodajalec predlaga
leasingojemalcem sklenitev dodatka k obstojecim leasing pogodbam, s katerimi bodo v leasing pogodbe vnesene rezervne doloc¢be, ki bodo
nadomestile referenéne obrestne mere v primeru nastopa dogodka, ki bo sprozil prenehanje ali pomembne spremembe pri posamezni
referenéni obrestni meri.

NACRT D

V primeru, da ne bo zakonsko predpisana nadomestna obrestna mera, kot je to predvideno z Naértom A ali B, leasingodajalec
postopa skladno s pravili iz drugega odstavka 116. ¢lena Obligacijskega zakonika, ki urejajo ravnanje pogodbenih strank v primeru,
da pride do (delne) nemoznosti izpolnitve pogodbenih obveznosti, za katero ne odgovarja nobena stranka. Skladno z navedenim ¢lenom velja,
da Ce je delna nemoznost izpolnitve posledica dogodka, za katerega ni odgovorna niti prva niti druga stranka, lahko druga stranka (v tem
primeru leasingojemalec) odstopi od pogodbe, ¢e delna izpolnitev ne ustreza njenim potrebam; sicer ostane pogodba v veljavi, druga stranka
(leasingojemalec) pa ima pravico zahtevati sorazmerno zmanj$anje svoje obveznosti.

NACRT E

V primeru, da ne bo sprejet zakon ali Uredba EU, ki bo dolo¢al nadomestno obrestno mero kot zamenjavo za referenéno obrestno mero
dolo¢ene roc¢nosti, kot je to predvideno v Nacrtu A ali B, leasingodajalec postopa skladno s pravili iz drugega odstavka 116. clena
Obligacijskega zakonika, kot je opisano v Naértu D.

Obenem leasingodajalec leasingojemalcu ponudi moznost skleniti dodatek k obstojeci leasing pogodbi, s katerim bodo v leasing pogodbo
vnesene rezervne dolocbe, ki bodo nadomestile referenéno obrestno mero v primeru nastopa dogodka, ki bo sprozil prenehanje ali pomembne
spremembe referencne obrestne mere, ki se nadomesc¢a.

XX. NADOMESTITEV REFERENCNE OBRESTNE MERE EURIBOR

V primeru, da EURIBOR ne bi bil skladen z Uredbo BMR, ga lahko v celoti nadomesti druga referen¢na obrestna mera.
Nadomestna referenéna obrestna mera zaéne veljati, ko EURIBOR preneha biti skladen z Uredbo BMR, kar se bo zgodilo ob Dogodku
neskladnosti referenéne obrestne mere. Nadomestna referencna obrestna mera je lahko predmet Prilagoditev obrestne mere.

V primeru, da se s predpisi dolo¢i nadomestna referenéna obrestna mera (vklju¢no s spremembami Uredbe BMR), ki nadomesti EURIBOR, se,
ne glede na ostale dolocbe tega ¢lena, EURIBOR iz te pogodbe nadomesti z nadomestno referenéno obrestno mero, ki je dolo¢ena s predpisi.

V primeru, da za¢ne za to pogodbo veljati Nadomestna referenéna obrestna mera (vkljué¢no s Prilagoditvami obrestne mere, ¢e obstajajo), bo
druzba o spremembi referenéne obrestne mere obvestila leasingojemalca 30 dni pred pricetkom uporabe Nadomestne referenne obrestne
mere za pogodbeno razmerje. Nadomestna referenéna obrestna mera se pri¢ne uporabljati z dnem navedenim v obvestilu druzbe.
Leasingojemalec lahko zahteva nov plan placil svojih obveznosti.
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XXI. POGOJI POSLOVANJA Z E-RACUNOM

1. Splosno

S prijavo na izdajo e-rauna leasingojemalec kot prejemnik e-rauna potrjuje:

- da je s temi splo$nimi pogoji seznanjen in da z njimi v celoti soglasa;

- da soglasa, da mu leasingodajalec kot izdajatelj e-rauna namesto papirnatega racuna posreduje racun v elektronski obliki;

- da je preveril, da banka prejemnika e-racuna podpira storitev e-racun;

- da s prijavo na e-racun jamci za resni¢nost in pravilnost vseh posredovanih podatkov in bo leasingodajalca kot izdajatelja e-racuna redno,
najkasneje pa v roku 8 dni od nastanka, obvescal o vseh nastalih spremembabh;

- da z dnem prijave na storitev e-rauna prevzema vse pravice in obveznosti, ki izhajajo iz teh sploSnih pogojev;

- da je seznanjen, da bo prijava na izdajo e-racuna obdelana v roku 8 dni.

Prijava na izdajo e-rac¢unov ni obvezna za prejemnike, ki so proracunski uporabniki, saj morajo ti na podlagi Zakona o opravljanju placilnih
storitev za proracunske uporabnike prejemati raune samo v elektronski obliki.

2. Opredelitev pojmov

Pojmi uporabljeni v teh sploSnih pogojih

imajo naslednji pomen:

e-raéun: je racun v elektronski obliki, ki ga izdajatelj e-raduna izda svojemu dolzniku in mu ga poslje v spletno oz. elektronsko banko
dolznika in / ali po elektronski posti;

format e-ra€una: e-racun je izdan v PDF in XML obliki. PDF oblika e-racuna je na pogled enaka rac¢unu, ki bi ga prejemnik prejel po obicajni
posti. Za pregledovanje PDF e-rauna je potrebna namestitev programa Adobe Acrobat Reader. XML oblika e-racuna je v formatu e-SLOG
in je namenjena uvozu v spletno banko in / ali za uvoz podatkov v finanéne aplikacije;

izdajatelj e-raéuna: NLB Lease&Go d.0.0., Slandrova ulica 2, 1231 Ljubljana —Crnuge, S130156211;

prejemnik e-raéuna: je fizicna oseba zaposlena v podjetju, ki je pooblas¢ena za prejemanje e-racuna preko elektronske banke nacin prijave
/ odjave prejema ;

banka izdajatelja e-raéuna: je banka, pri kateri ima izdajatelj e-raCunov odprt transakcijski racun in s katero ima izdajatelj e-racunov
sklenjeno pogodbo za opravljanje storitve e-racun; banka prejemnika e-racuna; je banka, pri kateri ima prejemnik e-rac¢una odprt banéni
racun in uporablja spletno banko. Banka prejema e-racune iz strani izdajatelja e-racuna in jih posreduje prejemniku e-racuna;

3. Prijava in prenehanje prejemanja e-raéunov

Prejemnik raunov se prijavi na prejemanje e-raCunov z izbirno izpolnitvijo vioge za odobritev financiranja oz. preko svojega ban¢nega
sistema. Prejemnik raCunov se odjavi na prejemanje e-racunov z izpolnitvijo obrazca »Preklic vioge za izdajo e-rauna«. lzdajatelj si
pridrZzuje pravico, da posamezen racun posreduje v papirni obliki, v kolikor tehniCni pogoji onemogoc€ajo posredovanje e-ratuna po
elektronski poti. TakSen primer ne Steje za odpoved poslovanja z e-racuni. lzdajatelj e-racuna lahko po lastni presoji enostransko odpove
poslovanje z e-racunom in poslje prejemniku e-racuna papirni racun v naslednjih primerih:

soji enostransko odpove poslovanje z e-raunom in poslje prejemniku e-rac¢una papirni raun v naslednjih primerih:

- ¢e prejemnik e-racuna ravna v nasprotju z dolocili teh SploSnih pogojev;

- ¢e banka prejemnika e-racuna zavrne dostavo e-racuna;

- €e obstajajo razlogi za odpoved te pogodbe na podlagi zakona oz. sodne ali upravne odlo¢be, z upostevanjem postopkov in rokov, ki jih
dolocajo ti predpisi oz. odlocbe. Vse pravice in obveznosti iz naslova poslovanja z e-racuni skladno s temi sploSnimi pogoji prenehajo v roku
dveh delovnih dni.

4. Pravice in obveznosti prejemnika e-raGunov

Pravice in obveznosti prejemnika e-racuna so:

- da se za prejemanje e-raunov prijavi na nacin, opisan v tocki XVIII. 3. teh Splosnih pogojev;

- da posluje z banko, ki omogoc¢a prejemanje e-racunov;

- da se prijavi na e-racun za racun, ki omogoca prejemanje e-racunov;

- da soglasa, da mu izdajatelj e-rauna namesto papirnatega racuna posreduje racun v elektronski obliki;

- da z dnem prijave na storitev e-rauna prevzema vse pravice in obveznosti, ki izhajajo iz teh splo$nih pogojev;

- da lahko kadarkoli izvr§i odjavo od prejemanja e-racunov, tako da izpolni obrazec Preklic vloge za izdajo e-racuna, ki ga pravilno
izpolnjenega in podpisanega poslje na naslov izdajatelja e-racuna;

- da s prijavo na e-ra¢un jam¢i za resni¢nost in pravilnost vseh posredovanih podatkov in da mora o vsaki spremembi povezani s
prejemanjem e-racuna takoj obvestiti izdajatelja e-racuna, v primeru da tega ne naredi, nosi odgovornost za morebitno nepravilno vro¢anje
e-racuna;

- da pravocasno, najkasneje na datum zapadlosti vsakega posameznega raduna poravna svoje obveznosti do izdajatelja e-racuna;

5. Konéne dolo¢be
Izdajatelj in prejemnik e-raCuna soglasata, da bosta v primeru morebitnega spora medsebojno priznavala veljavnost elektronskih sporocil in
sistema e-racuna. Uporabo sistema e-racuna posreduje po posti na sedez izdajatelja e-rauna.

XXII. OBVEZNOST LEASINGOJEMALCA - OKOLJSKA, DRUZBENA IN KORPORATIVNA MERILA (ESG KLAVZULA)

Leasingojemalec (ter morebitni porok/pristopnik k dolgu, kadar gre za pravno osebo) se zavezuje:

(i) izpolnjevati/spostovati ustrezne zakone, predpise in standarde, ki se nana$ajo nanj ali na njegovo poslovanje, vkljuéno z vendar ne
omejeno na okoljske, zdravstvene, varnostne predpise, predpise s podrocja varstva pri delu, socialnega varstva, var€evanja z energijo,
delovnopravne predpise (in kolektivnhe pogodbe) ter druge predpise, katerih poglavitni namen je ohranjanje, varovanije in izbolj$anje flore in
favne, zemlji$¢ in vode, zraka, klime, pokrajine, kulturne dediscine ter enakopravnost ljudi, ter moznosti za napredek posameznika in
socialnih skupin;

Znosti za napredek posameznika in socialnih skupin;

(ii) zagotoviti eticno in druzbeno odgovorno poslovanje na kateremkoli trgu in spos$tovati najmanj naslednje: pravico do proste izbire
zaposlitve, prepoved izkoriS€anja otroSke delovne sile, prepoved diskriminacije, prepoved dela na &rno, pravico do primernega placila,
pravico do primernega delovnega Casa, pravico do zdruZevanja v sindikate in kolektivnih pogajanj, pravico do spoStovanja &lovekove
osebnosti in dostojanstva, pravico do zdravja in varnosti, pravico do raznolikosti, prepoved prisilnega dela ali suZenjstvu podobnih delovnih
razmer ter zagotoviti, da se na noben nacin ne krsi ¢lovekovih pravic; ter

suzenjstvu podobnih delovnih razmer ter zagotoviti, da se na noben nacin ne krsi ¢lovekovih pravic; ter

(iii) nemudoma porog¢ati leasginodajalcu o okoljskem ali socialnem incidentu/nesredi, ki ima znaten $kodljiv u¢inek na okolje, javnost ali
zdravje in varnost pri delu, pri €emer mora porocilo o incidentu obsegati najmanj naslednje informacije: splo$ni opis dogodka, ¢as dogodka,
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obseg znanega vpliva na okoljske in socialne dejavnike, sprejete ukrepe za obvladovanje razmer, omilitev posledic dogodka in preprecitev
ponovitve dogodka oziroma nacrt korektivnih ukrepov.
recitev ponovitve dogodka oziroma nacrt korektivnih ukrepov.

XXI1I. SPLOSNE DOLOCBE

1/ Morebitna neveljavnost posameznih dolocil teh sploSnih pogojev za finanéni leasing ne vpliva na veljavnost ostalih dolocil sploSnih pogojev

oziroma pogodbe o finan¢nem leasingu.

2/ Dolog¢ila teh splosnih pogojev se smiselno uporabljajo oziroma tolmacijo glede na pravni status leasingojemalca.

3/ Morebitni posebni pogoji in morebitna odstopanja od navedenih sploSnih pogojev so dolo¢ena v pogodbi o finanénem leasingu.

4/ Leasingodajalec in leasingojemalec bosta morebitna nesoglasja reSevala po mirni poti, v nasprotnem primeru pa je dogovorjena sodna
pristojnost stvarno pristojnega sodisca v Ljubljani.
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